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Introducao

Declaracao Proprietaria

Este manual contém informag6es proprietarias da Argox Information Co., Ltd. Elas
se destinam somente a informagdo e uso dos indiviluos que operam e realizam a
manutencdo do equipamento aqui descrito. Tais informacdes proprietarias nao
podem ser usadas, reproduzidas ou divulgadas a quaisquer terceiros, para nenhuma
finalidade, sem a permissao expressa por escrito da Argox Information Co., Ltd.

Aprimoramentos do Produto

O aprimoramento conthuo dos produtos é a poltica da Argox Information Co., Ltd.
Todas as especificacdes e avisos estédo sujeitos a alteracéo sem prévia notificagéo.

Declaragao de Conformidade FCC

Esse equipamento foi testado e considerado dentro dos limites de um dispositivo
digital Classe A, de acordo com a Parte 15 das regras da FCC (Comisséo Federal de
Comunicagbes - EUA). Esses limites foram estabelecidos para garantir protecao
razoavel contra interferéncias prejudiciais em uma instalacdo residencial Este
equipamento gera, usa e pode irradiar frequéncias de radio e se nédo for instalado e
usado de acordo com as instrugdes ele podera causar interferéncias prejudiciais as
comunicagdes por radio. Entretanto, ndo ha garantias de que essa interferéncia ndo
ocorrerd em uma instalacdo em particular. Se este equipamento causar interferéncia
a recepcdo de radio ou televisdo, o que pode ser determinado ligandose e
desligando-se o equipamento, o usuario devera tentar corrigir essa interferéncia
através das medidas a seguir:

] Redirecionar ou mudar o local da antena de recepgéo.

] Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

] Conectar 0 equipamento a uma tomada de circuito elétrico diferente.

] Consulte o revendedor ou um técnico experiente em radio/TV para

ajuda-lo.

Esta unidade foi testada com cabos blindados nos dispositivos periféricos. Cabos
blindados podem ser usados com a unidade para assegurar a conformidade. O
usuario deve estar ciente de que quaisquer mudangas ou altera¢cdes nao aprovadas
expressamente pela Argox Information Co., Ltd. podem invalidar o direito do usuario
de operar o equipamento.

Isencao de Responsabilidade

A Argox Information Co., Ltd. toma todas as medidas visando assegurar que 0s
manuais e as especificacdes técnicas publicadas pela empresa estejam corretos, no
entanto, erros podem ocorrer. A Argox Information Co., Ltd. se reserva o direito de
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corrigir quaisquer erros e se isenta de qualquer responsabilidade resultante. Em
nenhuma circunstancia devera a Argox Information Co., Ltd. Ou qualquer pessoa
envolvida na criagdo, producéo ou entrega do presente produto (incluindo hardware
e software) ser responsavel por quaisquer danos (incluindo, sem limitacdo, lucros
cessantes, interrupg¢do dos negdcios, perda de informag8es de negdcios ou autras
perdas pecuniarias) que surjam com o uso, como resultado do uso, ou incapacidade
de usar tal produto, mesmo que a Argox Information Co., Ltd. tenha sido informada
da possibilidade de tais danos.

CUIDADO!

Quaisquer mudangas ou alteracdes ndo aprovadas expressamente pela parte
responsavel pela conformidade podem invalidar o direito do usuéario de operar este
equipamento.
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Iniciando

Parabéns pela escolha da série de impressoras compactas fabricada pela Argox
Information Co., Ider mundial no set or de codigo de barras. A foram especialmente
projetadas para trazer mais eficiéncia ao seu negécio. Este manual ira ajudéalo a
conhecer melhor sua nova impressora, fornecendo ainda todas as informacdes

necessarias.

Abrindo a Embalagem da Impressora

Apds receber sua impressora, por favor verifique a possibilidade de danos durante o
transporte.

Inspecione a parte externa da caixa e da impressora verificando possieis danos.

1. Abraatampa superior da impressora para observar se todas as pegas estao em

ordem.

Nota: Se observar algum dano no transporte, entre em contato

imediatamente com a empresa transportadora para apresentar uma

2. Verifique se vocé recebeu os seguintes acessorios junto com a impressora. Se
houver algum item faltando, por favor, entre em contato com seu revendedor

local.

Contetdo da Embalagem
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1 Guia de Instalacdo Rapida

1 Cabo de Alimentacéo

1 Estrutura da Mtlia e Escudos da Miia
1 Impressora

1 Fonte de Energia

1 Cabo USB

1 Adaptadores do Tubete do Ribbon

1 Nucleo da fita

1 DVD
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Visao Geral da Impressora

Visao Frontal:

Tampa
Superior

LED de Energia

LED Pronta
para Imprimir

Botdo de
Alimentacéo
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Visdo Traseira:
CP-2140 e CP-2140Z e CP-3140L e CP-3140ZL

Botéo de energia

: .-./UV Serial RS232

Porta Paralela USB / Tomada de Energia

Visao Traseira: CP-2140E e CP-3140LE e CP-3140ZLE

Botdo de energia

== P@/UP Serial RS232
|

Ethernet /
USB 4 Tomada de Energia
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Visao Interna |

Escudos da Midia

Suporte para
captacdo do
Ribbon

Estrutura da
Mdia

Engate de Liberagéo
do Médulo
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Visao Interna

Tampa
Superior

Suporte para
Suprimento de
Ribbon

Eixo da Mdi a

Cabeca de
Impresséo

R N Guias da Mdia
reservatéri
inta N LED de Energia

Sensor reflexivo o
LED Pronta para Imprimir
Tampa Frontal

Sensor para abertura
da cabeca 11

Botdo de Alimentacao
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Ligando a Energia
1. Certifique-se de que o botdo deenergia da impressora esteja na

posicao off - desligado (para baixo).

2. Insira o cabo de energia CA na fonte de energia.

3. Insira o conector de alimentacdo da fonte deenergia na tomada de
alimentacéo da impressora.

4. Conecte a outra extremidade do.cabo de alimentacdo em uma
tomada elétrica CA aterrada

AVISO:

N&o opere a impressora e a fonte de energia em locais onde possam ficar molhados.

CP-2140 e CP-2140Z e CP-3140L e CP-3140ZL

Tomada de
£ )
e ~__— Cabode
ENERGIA &m(—\ > Alimentagao
Conector / ]

Fonte de Energia
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CP-2140E e CP-3140LE e CP-3140ZLE

I]
[]

Ba _n. E=20) /
Tomada de
Energia
Conector de

Energia

Fonte de Energia

Cabo de
Alimentacéo
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Carregando a Mdia

Preparando a Miia

Os rolos de miia enrolados para dentro ou enrolados para fora podem ser carregados na
impressora da mesma maneira. Caso os rolos de miia fiquem sujos ou com poeira
durante o transporte, manuseio ou armazenagem, remova primeiro a secdo externa da
miia, o que ajudara a evitar que a mtia com material adesivo ou com sujeira fique entre
a cabeca de impresséo e o reservatdrio de tinta. Ao carregar a milia ela deve ser

colocada sobre o suporte da mlia.

Colocacgéo do Rolo de Miia

1. Abra a Tampa Superior da impressora.

Tampa
Superior

2. Passe a Estrutura da Mtlia através do rolo de suprimento de miia e em seguida
alinhe de forma centralizada com os dois Escudos de Mtlia apoiando firmemente

contra o rolo de suprimento de mfia.
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Estrutura da
Mdia

3. Coloque o rolo de suprimento de mtlia no Compartimento de Mtia da impressora.

Escudo de Midia

Compartimento da
Mdia

4.  Empurre o Engate de Liberacéo para abrir o médulo da impressora.
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MPURRAR

Engate de
Liberacdo do
Mdodulo

5. Puxe uma pequena se¢do da mftlia até que ela alcance o Reservatério de Tinta da

impressora.
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Rolete do
reservatorio
de tinta
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6. Pressione a trava da Guia da Mtlia a direita para ajustar a posi¢ao das guias da
miia. Certifique-se de que a mtlia permaneca sob o Eixo da Mtlia centralizada sob

ambas as Guias da Mia.

Eixo da Mtia

Guias
da Miia

7. Feche o modulo da impressora e em seguida pressione firmemente ambos os lados
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para um engate adequado até ouvir um som de clique.

8. Pressione o botdo de alimentacdo (FEED) para alimentar as etiquetas para fora da

impressora.
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9. Para cortar a mtlia, puxe a borda da mtlia contra a Barra de Corte conforme a

direcao abaixo:

Direcdo de Corte

Barra de
Corte
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Definindo tipo de miia

As etiquetas de hdice com vérias colunas, favor selecione os tipos de mdia para

Multi-Colunas de Etiquetas na etiquetas software de edigdo de Bartender UL.

Definicdes do passo de software:

Argox Bartender UL / Seagull Driver i Tipo de Mtia 7 Multi-Colunas de etiquetas

Amostra de etiquetas com v'rias colunas:
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Carregando ribbon

Os passos a seguir se aplicam somente ao modo de impressao por transferéncia térmica.

Transferéncia térmica direta ndo exige a instalagao de ribbon.

Nota:

- Tipos de milia e de ribbon devem corresponder para proporcionar um resultado de
impresséo perfeito.

- Sempre use ribbon mais largo do que a mtlia para proteger a cabeca de impressao
de desgaste.

- Para impressao térmica direta ndo carregue o ribbon na impressora.

Preparando Ribbon

Localize os dois Adaptadores do Tubete do Ribbon na embalagem da impressora e

prenda-os nos novos rolos de ribbon da esquerda para direita.

—>

/)

Adaptador do Tubete do
Ribbon

Colocacéao dos Rolos de Ribbon
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1. Abra a Tampa Superior da impressora.

Tampa
Superior

2. Empurre o Engate de Liberagdo para abrir o médulo da impressora.

Engate de
Liberacédo
do Mddulo

3. Levante o mddulo da impressora para verificar o Suporte para Suprimento de

Ribbon.
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4. Instale um rolo de ribbon e gire- o0 até que os entalhes se alinhem e fiquem presos no

lado esquerdo do hub de Suprimento de Ribbon e depois do lado direito.

Suporte para Supri
mento de Ribbon

Nota:
O Suporte para Suprimento de Ribbon aceita que o lado revestido do ribbon figue com

lado da tinta para dentro ou lado da tinta para fora.

5. Instale o outro rolo de ribbon e gire-o até que os entalhes se alinhem e fiquem presos
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no lado esquerdo do hub de captag&o do ribbon e depois do lado direito.

Suporte para
captacdo do
Ribbon

Nota:
O Suporte para Captacao do Ribbon aceita que o lado revestido do ribbon fique

somente com o lado da tinta para fora.

6. Feche o modulo da impressora e em seguida pressione firmemente ambos os lados

para um engate adequado até ouvir um som de clique.
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7. Gire com os Polegares o Botdo do Suporte para Captagéo do Ribbon para remover

as folgas e dobras do ribbon e para alinhar o ribbon nos eixos.
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Botao de Girar
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Opcéao Cortador

Impressoras da série CP suportam a opgéo cortador para varios tipos de mflia,
incluindo mtlia de adesivos, etiquetas, recibos , etc. Os passos a seguir descrevem

como instalar o médulo do cortador nas impressoras.

Nota:
- Espessura maxima da miia para esta op¢éo de cortador: 0,2 mm.
- Comprimento mhimo da miia (distancia entre cortes):
15 mm (0,59 polegadas)
O corte de miias menores pode fazer com que o cortador fique obstrutlo.

Aviso: Nunca coloque os dedos ou outros objetos no cortador.
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Instalacdo do Cortador

1. Ligue aimpressora.

2. Abra a tampa superior. Remova a tampa frontal.

Tampa superior

Tampa intermediaria

Tampa frontal
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3. Afrouxe os dois parafusos (item J) na parte inferior.

Puxe para fora para destravar a parte frontal da Tampa Intermediaria e depois
remova a tampa da parte inferior.

4. Afrouxe os parafusos (item D) nos dois lados do Médulo da Impressora para
remové-lo da parte inferior. Localize a placa do cortador pequeno na embalagem do
cortador e em seguida instale no soquete JP16 na placa principal da impressora.
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Tampa intermediaria

Parte inferior
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5. Remova o filme Mylar do chassi da impressora. Passe o cabo do cortador
através do furo onde se encontra o filme Mylar e em seguida encaixe no conector
JP9 (CORTADOR) na placa principal da impressora. O cabo do cortador deve
passar pelas presilhas sob o chassi da impressora para mehor organizar os cabos.
6. Certifique-se de que o cabo do cortador passe pela parte frontal da tampa
intermediaria. Monte de volta o chassi da impressora e a tampa intermediaria com os
parafusos.

7. Instale o médulo do cortador fixando o suporte do cortador (item L) no chassi da
impressora com os parafusos.

A instalagédo do cortador esta conclua com os passos acima. Para carregar a mia

consulte a se¢doi Carregando a Mtia .

34

Manual do Usuario SE RIEIMPRESSORA COMPACTA



Chassi da
impressora

Tampa intermediaria

Filme Mylar

Cabo do cortador

Médulo do cortador

LTLERENTLLRRRE

AL L] . AR N
AELAETUITITAAATTTAALARY
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Operacoes da Impressora
Imprimindo Calibragéo e Configuracdo da Miia

Antes de conectar a impressora ao seu computador, para certificar-se de que a
impressora funciona adequadamente, efetue a calibracdo da mtlia e imprima uma
etiqueta de auto-teste/ configuragao.

Passos para Iniciar Calibracédo e Configuracao da Miia

1. Certifique-se de que a milia esteja adequadamente carregada e a tampa
superior da impressora esteja fechada.

2. Desligue a impressora.

3. Pressione e mantenha pressionado o botdo de alimentagdo FEED enquanto liga
0 equipamento até que o motor da impressora seja ativado.

4. A Calibracao sera realizada enquanto a impressora automaticamente alimenta o
estoque de etiquetas para uma determinada extensdo; em seguida o motor da
impressora é suspenso por 1 segundo e depois imprime um perfil de
configuragao. Libere o botdo de alimentacio (FEED) assim
que a impressora comegar a imprimir.

Nota:

Se a impressora estiver com o idioma de impresséo PPLB , a
impressora ir4 entrar no modo Esvaziamento de Caracteres
(Dump) depois da configuracdo de impressado. No modo
Esvaziamento de Caracteres todos 0s caracteres serdo impressos
em 2 colunas: a direita os caracteres recebidos do seu sistema, e
a esquerda estao os valores hexadecimais correspondentes aos
caracteres. Isso permite que usuarios e engenheiros verifiqguem e

depurem o programa.

Para retornar ao modo de operagao normal a partir do modo Esvaziamento de
Caracteres (Dump), pressione o botdo de alimentagdo (FEED) novamente. Um outro
modo seria desligar a impressora para depois reinicia-la.

Amostra da Etiqueta de Configuracdo da Impressora
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Label Printer with Firmware
CP2140-B01.01 041910 22
STANDARD RAM: 8M BYTES
AVAILABLE RAM: 5852K BYTES
FLASH TYPE:ON BOARD 4M BYTES
AVAILABLE FLASH: 2047K BYTES
8 bit data: Code Page 437
THERMAL TRANSFER
SEE-THROUGH SENSOR

REF:2099 SEE:17EC

NO. OF DL SOFT FONTS : ©
RTC CARD INSTALL

RTC time : 6/10/2010 8:41:29
Int.fonts:NO ANY INTERNAL FONTS
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Versdo do Firmware e cédigo de data

Capacidade de memoria

Pagina de Codigo
Método de impressao
Tipo do sensor de miia

Ajuste do Reldgio de Tempo Real (RTC)
(disponivel somente com placa RTC)

Fontes internas

Comprimento da etiqueta impressz
Configura¢@es da porta serial
Velocidade de impressdo e sombreamento

Configuragdo do tipo de miia
Configuracdo da largura de impresséo
Configura¢@o do cumprimento da etiqueta

Configuracéo da regeneragéo
Status do cortador

Tipo do modo de
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